Avertissement de sécurité Typologie : Plaque électrique ## Avertissement de Sécurité Important : Plaque
Electrique

*Erancais**
*ATTENTION : RISQUE D'ELECTROCUTION ET DE BRULURES!**

Avant d'utiliser cette plaque électrique, lisez attentivement ce manuel d'utilisation. * Ne jamais utiliser la
plaque électrique si le cordon d'alimentation est endommagé. * Débranchez la plaque électrique apres
utilisation et avant le nettoyage. * Ne plongez jamais la plaque électrique dans I'eau ou tout autre liquide. *
La surface de la plaque peut rester chaude aprés utilisation. Ne la touchez pas avant qu'elle ne soit
compléetement refroidie. * Tenez les enfants éloignés de la plaque électrique pendant son utilisation et apres.
* Ne laissez jamais la plaque électrique sans surveillance pendant son fonctionnement. * Utilisez uniquement
des ustensiles de cuisine appropriés pour les plaques électriques. * Ne placez pas d'objets inflammables a
proximité de la plaque électrique. * En cas de dysfonctionnement, ne tentez pas de réparer la plague
électrique vous-méme. Contactez un technicien qualifié. * Conservez ce manuel d'utilisation pour référence
future.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
*WARNING: RISK OF ELECTRIC SHOCK AND BURNS!**

Before using this electric hob, read this user manual carefully. * Never use the electric hob if the power cord
is damaged. * Unplug the electric hob after use and before cleaning. * Never immerse the electric hob in
water or any other liquid. * The hob surface may remain hot after use. Do not touch it until it has cooled down
completely. * Keep children away from the electric hob during and after use. * Never leave the electric hob
unattended during operation. * Use only cookware suitable for electric hobs. * Do not place flammable
objects near the electric hob. * In case of malfunction, do not attempt to repair the electric hob yourself.
Contact a qualified technician. * Keep this user manual for future reference.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
*ADVERTENCIA: {RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA Y QUEMADURAS!**

Antes de usar esta placa eléctrica, lea atentamente este manual de usuario. * Nunca utilice la placa eléctrica
si el cable de alimentacion esta dafiado. * Desenchufe la placa eléctrica después de usarla y antes de
limpiarla. * Nunca sumerja la placa eléctrica en agua o cualquier otro liquido. * La superficie de la placa
puede permanecer caliente después de su uso. No la toque hasta que se haya enfriado por completo. *
Mantenga a los nifios alejados de la placa eléctrica durante y después de su uso. * Nunca deje la placa
eléctrica sin supervision durante su funcionamiento. * Utilice Unicamente utensilios de cocina adecuados
para las placas eléctricas. * No coloque objetos inflamables cerca de la placa eléctrica. * En caso de mal
funcionamiento, no intente reparar la placa eléctrica usted mismo. Pdngase en contacto con un técnico
cualificado. * Guarde este manual de usuario para futuras consultas.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea de seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

*Portugués**
*ATENCAO: RISCO DE CHOQUE ELETRICO E QUEIMADURAS!**
Antes de usar esta placa elétrica, leia atentamente este manual do utilizador. * Nunca utilize a placa elétrica

se o cabo de alimentacgéo estiver danificado. * Desligue a placa elétrica da tomada apos o uso e antes da
limpeza. * Nunca mergulhe a placa elétrica em agua ou qualquer outro liquido. * A superficie da placa pode



permanecer quente apés o uso. Ndo a toque até que tenha arrefecido completamente. * Mantenha as
criancas afastadas da placa elétrica durante e ap6s o uso. * Nunca deixe a placa elétrica sem supervisdo
durante o funcionamento. * Use apenas utensilios de cozinha adequados para placas elétricas. * Nao
cologue objetos inflamaveis perto da placa elétrica. * Em caso de mau funcionamento, ndo tente reparar a
placa elétrica vocé mesmo. Contacte um técnico qualificado. * Guarde este manual do utilizador para
referéncia futura.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia de seguranca dos
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**
*ACHTUNG: GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG UND VERBRENNUNGEN!**

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie diese Elektrokochplatte verwenden. *
Verwenden Sie die Elektrokochplatte niemals, wenn das Netzkabel beschédigt ist. * Ziehen Sie den Stecker
der Elektrokochplatte nach Gebrauch und vor der Reinigung aus der Steckdose. * Tauchen Sie die
Elektrokochplatte niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten. * Die Oberflache der Kochplatte kann nach
Gebrauch heif3 bleiben. Bertihren Sie sie nicht, bevor sie vollstandig abgekuhlt ist. * Halten Sie Kinder
wahrend und nach dem Gebrauch von der Elektrokochplatte fern. * Lassen Sie die Elektrokochplatte
wahrend des Betriebs niemals unbeaufsichtigt. * Verwenden Sie nur Kochgeschirr, das fur
Elektrokochplatten geeignet ist. * Stellen Sie keine brennbaren Gegenstéande in die Néhe der
Elektrokochplatte. * Versuchen Sie im Falle einer Fehlfunktion nicht, die Elektrokochplatte selbst zu
reparieren. Wenden Sie sich an einen qualifizierten Techniker. * Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO erstellt.

**[taliano**
*ATTENZIONE: RISCHIO DI SCOSSA ELETTRICA E USTIONI!**

Prima di utilizzare questa piastra elettrica, leggere attentamente questo manuale utente. * Non utilizzare mai
la piastra elettrica se il cavo di alimentazione &€ danneggiato. * Scollegare la piastra elettrica dopo l'uso e
prima della pulizia. * Non immergere mai la piastra elettrica in acqua o altri liquidi. * La superficie della
piastra potrebbe rimanere calda dopo I'uso. Non toccarla finché non si é raffreddata completamente. *
Tenere i bambini lontani dalla piastra elettrica durante e dopo I'uso. * Non lasciare mai la piastra elettrica
incustodita durante il funzionamento. * Utilizzare solo pentole adatte per piastre elettriche. * Non posizionare
oggetti infiammabili vicino alla piastra elettrica. * In caso di malfunzionamento, non tentare di riparare la
piastra elettrica da soli. Contattare un tecnico qualificato. * Conservare questo manuale utente per
riferimento futuro.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
*WAARSCHUWING: RISICO OP ELEKTRISCHE SCHOK EN BRANDWONDEN!**

Lees deze gebruikershandleiding zorgvuldig door voordat u deze elektrische kookplaat gebruikt. * Gebruik
de elektrische kookplaat nooit als het netsnoer beschadigd is. * Haal de stekker van de elektrische kookplaat
uit het stopcontact na gebruik en voor het reinigen. * Dompel de elektrische kookplaat nooit onder in water of
andere vloeistoffen. * Het oppervlak van de kookplaat kan na gebruik heet blijven. Raak het niet aan voordat
het volledig is afgekoeld. * Houd kinderen uit de buurt van de elektrische kookplaat tijdens en na gebruik. *
Laat de elektrische kookplaat nooit onbeheerd achter tijdens het gebruik. * Gebruik alleen kookgerei dat
geschikt is voor elektrische kookplaten. * Plaats geen brandbare voorwerpen in de buurt van de elektrische
kookplaat. * Probeer in geval van een storing de elektrische kookplaat niet zelf te repareren. Neem contact
op met een gekwalificeerde technicus. * Bewaar deze gebruikershandleiding voor toekomstig gebruik.



Dit document is automatisch gegenereerd in reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



